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[Convention naticuale.]

port demandé sur la lettre d’Osselin (1). « Lorsque
le comité vous proposa de décréter d’accusation
ce député, dit le rapportenr, il y avait été déter-
miné par les faits gu’il avait tirés des pigces dont
il vous fit I’analyse; aujourd’hul, il ne peut gue
vous lire les piéces elles-mémes, vous jugerez
ensuite si vous devez entendre Osselin. »

Le rapporteur lit les procés-verbaux dressés
par les administrateurs de police, ef le comité
révolutionnaire de la section du Luxzembourg,
relativement a Dinterrogatoire de la femme
Charri et aux recherches qui ont été faites chez
elle; ils contiennent les fails déja énoncés par
le comité de siiceté génerale.

« Voila, continue te rapporteur, Pensemble des
charges qui sont produites contre Osselin; c’est
a Paccuzateur public a leur donner le dévelop-
pement dont elles sont susceptibles. Votre comité
a rempli sa tdche en vous exposant les [aits
contre Osselin, ¢’est 4 lui maintenant & s’expli-
quer devant les fribunaux. »

Sur ce rapport, le décret snivant est adopte :

« La QConvention nationale, aprés avoir en-
tendu le rapport de son comité de siireté géné-
rale, sur la lettre @’Osselin, décrété d’accusation,
et la lscture des piéces sur lesquelles ce décret
est basé, déclare qgu'elle passe 4 Pordre du
jour (2), »

{ Suivent les pitees justificatives du décret rendu
contre Ossclin et lu femme Charry. )

A,

Section de Mutius-Scavola (3).

Comité de suwrovcillance ef révolutionnaire.
Iréeis.

FEetruits des procés-verbaux L interrogalions faites
e la dame Charry, depuis le premier mai diz-
sept eent quatre-vingt-freize, deuxriénie année
républicaine.

Appert, la dame Charry avoir été 4 Bruxelles
depuis ke wmois de novembre dix-sept cent quatre-
vingt-onze jusqi’a la fin avril dix-sept cent
quatre-vingt-dowze; gwelle ¥ est restée pour
son plaisir et voir guelyues perrounes de ses
amies;

Que sa socidté diait le citoyen Castellane.-
Morantie, les dne et prines d’ Aremberg et guel-
ques Hollandais et Flumaneds;

Qu'ellis 2 ramend 4 Paris un nommé Charles
Hivroaux, natif de Liége, agé de vingi-huil ans,
e qualité de domestigue, gue lediv Hicrnaux,
le lendemain de son interrogatoire, dés le ma-
tin 8’est évadé, encore qu’il nous cut laissd, au
seerétarint de notre comité, ses passeports;

Que ledii Iiernaux esi soupgonné 'éfre un
Pont-Carrd ;

(11 Voy, Archives parlcinentaires, 17  séric,
{. LXXNVIill, séance du 19 Lrumaire, p. 654, le
Jdécret d’nceusalion rendu contre Osselin ol au pré-
sent Lome, séance du 21 broamaire, p. 39, 1a lelire
' O=selin,

p. 171,

(2 Proeés-verbaur de la Convention, L 20

20,

{3} Archives naltionales, carton W 300, dossier %98, |

2¢ partie, piéce 50,
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Qun’enfin ladite dame Charry s’est absentée
de son domiecile quinze jours avant le décret
sur les pens suspects, ayant cmporlé partie de
ses habits,

Pour précis extrail conforme auz procés-
verbawx ;

GAVINATY, seordtaire.

B.
Premier intervoqitoire de la femme Charry (1),

Ce jourd’hui 1e* mai & minuit 20 minutes,
nous commissaires du comité révelutionnaire de
Salui public de ladite section, nous nous som-
mes présentés chez la dame Charloite-Félicité
Taappé, épouse du sieur Charry, =éparés volon-
tairerment de son mari, rue du Cherche-Midi,
ne 114, -

Interrogée s’k y avait longtemps gu’clle était
# Paris, a répoudun qw’au niois de janvier der-
nicr, elle est allée 4 Bruxelles.

Interrogée qu'est-ce gu’elle allnit faire A
Bruxelles?

A répondu qu’elle ¥ était allée voir Mme do
Castellane, gl est une de ses amices,

Interrogés si elle a vu Dunouriez et Moreton
A Bruxelles?

A répondu qu'elle v avait vu Moreion, mats
de trés loin, mais qu'elle n’avait pas va Dumou-
ricz.

Interrogée quel a 6été le motif de son retour
de Bruxelles 4 Paris?

A répondu gu’ayant entendun parler qua las
enuemis s'upprochalent de Bruxelles, ne vou-
lant pas passer pour émigrée, elle s’en est re-
venue i Paris.

Interrogée avee qui elle avait fait la route?

A répondu que c'¢tait avee un valet de
chambre du prince Louis d’Aremberg, nommé
Grivelet, et le nommé Wiernanx, domestique fla-
mand, ot sa femme de chambre nommée Emilie
Cotrei, b d'un enfant 4pé de trois ans appar-
tenanl an ecitoyen Vaillani, ci-devant gentil-
homme.

Tnterrogée si elle avait des parents émigrés?

A répondun quelle avait un frove qui Gtait
Slotgné de France, mais pas éuieré, mais que
la derniére lettre gu’elle avait regue de lui était
d’Angleterre, il y a six wmois.

Interrogée si elle n'avait pas de correspon-
danec avee des émigres?

A répondu que non.

_Leciure a ¢été faite de toutes ces déclara-
tions, a dit conicnir vérité et y o persisié et
1 signé.

Luree nr CHARRY.

Interrogatoire de Hiernaux.

Intereogé =ur ses nom, surnom et gualité?

A repondu quil 'appelait Charles Hiernaux,
ua'.tif de Liége, résidant & Bruxelles depuis sa
naiszanee.

Interrogé w’il avait un passeport?

A répondu gw’il en avait un, qu'il nous a
cexhibé, en date du 11 décembre 1792, signé de
Reoovére; nous a exhibdé un luissez-pusser do la

(1] Archives nalionales, carbon W 300, dossier 298,
1ze partie, piéce 27,
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